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SPA
Instrukcja obstugi SPA
Przeczytaj uwaznie i zachowaj na przysztos¢

OSTRZEZENIE

Przed instalacjg i korzystaniem z basenu SPA doktadnie przeczytaj, zrozum

i przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w tej instrukcji uzytkownika.
Ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa dotyczg niektérych
powszechnych zagrozen zwigzanych z rekreacjg wodng, ale nie mogg obejmowac
wszystkich mozliwych ryzyk i niebezpieczenstw. Podczas korzystania z aktywnosci
wodnych zawsze zachowuj ostroznos¢, zdrowy rozsgdek i odpowiedni osad.

Bezpieczenstwo dla oséb nieumiejacych ptywacé
1.Niezbedne jest ciggte, aktywne i uwazne nadzorowanie stabych ptywakow i oséb nieumiejgcych ptywac
przez kompetentng osobe dorosta (pamietaj, ze dzieci ponizej pigtego roku zycia sg najbardziej narazone
na utoniecie).
2. Wyznacz kompetentnego dorostego do nadzorowania basenu za kazdym razem, gdy jest uzywany.
3. Stabi ptywacy lub osoby nieumiejgce ptywac powinny nosi¢ osobisty sprzet ochronny podczas
korzystania z basenu.
4. Gdy SPA nie jest uzywane lub pozostaje bez nadzoru, usun wszystkie zabawki z jacuzzi i jego otoczenia,
aby nie przyciggaty dzieci.

Urzadzenia bezpieczeristwa
1. Zaleca sie instalacje bariery (oraz zabezpieczenie wszystkich drzwi i okien, jesli dotyczy), aby zapobiec
niekontrolowanemu dostepowi do spa.
2. Bariery, pokrywy basenowe, alarmy basenowe lub podobne urzadzenia bezpieczeristwa sg pomocne,
ale nie zastepujg ciggtego i kompetentnego nadzoru osoby dorostej.

Wyposazenie ratunkowe
1. Zaleca sie trzymanie sprzetu ratunkowego (np. kota ratunkowego) w poblizu jacuzzi.
2. Utrzymuj dziatajacy telefon oraz liste numerdw alarmowych w poblizu jacuzzi.

Bezpieczne korzystanie ze spa

1.Zachecaj wszystkich uzytkownikow, zwtaszcza dzieci, do nauki ptywania.

2.Naucz sie podstawowej pomocy przedmedycznej (resuscytacji krgzeniowo-oddechowej)

i regularnie odswiezaj te wiedze. Moze to uratowac zycie w nagtych przypadkach.

3.Poinformuj wszystkich uzytkownikéw jacuzzi, w tym dzieci, co robi¢ w sytuacji awaryjne;.
4.Nigdy nie skacz do ptytkiego zbiornika wodnego — moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
Smierci.

5.Nie korzystaj z basenu spa po spozyciu alkoholu lub lekéw, ktére moga ostabia¢ zdolnos¢ do
bezpiecznego korzystania z basenu.

6.Usun catkowicie pokrywy basenu przed wejsciem do wody.

7.Dbaj o odpowiednie dbanie o wode w basenie oraz o higiene uzytkownikéw. Szczegdtowe wytyczne
dotyczace uzdatniania wody znajdziesz w instrukcji uzytkownika.



8.Przechowuj srodki chemiczne (np. do uzdatniania, czyszczenia lub dezynfekcji wody) poza zasiegiem
dzieci.

9.Uzywaj odpowiednich znakéw ostrzegawczych w poblizu basenu.

10.Przenos$ne drabinki nalezy ustawiaé na powierzchni poziome;.

OSTRZEZENIE: Jacuzzi opréznione na zewnatrz moze stwarzaé nieznane zagrozenia.

OSTRZEZENIE: Instalacja i montaz muszg by¢ wykonywane przez osoby doroste.

OSTRZEZENIE: Przeczytaj i przestrzegaj instrukcji uzytkowania i konserwacji, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z zestawu. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze stanowi¢ powazne zagrozenie zdrowia,
szczegodlnie dla dzieci.

OSTRZEZENIE: Produkt przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego na zewnatrz.

OSTRZEZENIE: Ryzyko utoniecia.

OSTRZEZENIE: Oprozniaj basen spa, gdy nie jest uzywany. Nie pozostawiaj pustego basenu na zewnatrz.
OSTRZEZENIE: Utrzymuj dzieci pod nadzorem w $rodowisku wodnym.

OSTRZEZENIE: Zabronione jest nurkowanie.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA ZAWARTE W TEJ INSTRUKCJI
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji w tym podreczniku moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen, utoniecia lub porazenia prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo Twoich dzieci jest w Twoich rekach! Ryzyko jest najwyisze dla
dzieci ponizej 5 roku zycia. Badz caty czas w stanie najwyiszej czujnosci.

Zawsze stosuj sie do nastepujgcych instrukcji:

- Dzieci powinny by¢ pod $cistym i statym nadzorem;

- Wyznacz jedng osobe odpowiedzialng za bezpieczenstwo;

- Zawsze wyznaczaj osobe odpowiedzialng za zarzadzanie basenem i obszarem basenu;

- Nadzdr osoby dorostej powinien by¢ zawsze odpowiedni do liczby oséb korzystajgcych z basenu;
- Zmocz kark, klatke piersiowg i nogi przed wejsciem do wody;

- Naucz sie gestow bezpieczenstwa, a zwtaszcza szczegétéw dotyczacych dzieci;

- Zabron nurkowania i skakania;

- Zabron biegania, zabaw z pluskaniem sie w basenie;

- Nie pozwdl, aby dziecko bez opieki, ktére nie ptywa, korzystato z basenu SPA bez zatozonych kamizelek
ratunkowych;

- Nie pozostawiaj zadnych oséb w poblizu i w basenie bez nadzoru;

- Zawsze trzymaj produkty do uzdatniania wody poza zasiegiem dzieci.

W przypadku wystgpienia incydentu usun poszkodowang osobe lub dziecko z basenu i obszaru basenu.
Skontaktuj sie ze stuzbami ratunkowymi, aby uzyskaé porady i wskazéwki dotyczace leczenia poszkodowanej
osoby lub dziecka.

Potgczenia elektryczne jacuzzi muszg byc¢ zainstalowane w strefach bezpieczenstwa elektrycznego oznaczonych
jako 1, 2 lub poza wszystkimi strefami bezpieczenstwa. Zmierzone strefy sg ograniczone Scianami i statymi
przegrodami.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA.

Dla wilasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa produktu, nalezy

przestrzegaé ponizszych srodkow ostroznosci. Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowacd
powaznymi obrazeniami, uszkodzeniem mienia lub Smiercia. Nieprawidtowa instalacja lub
obstuga uniewaznia gwarancje.Przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami:

NIEBEZPIECZENSTWO

* Ryzyko przypadkowego utoniecia:

- Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby zapobiec nienadzorowanemu dostepowi dzieci.

- Regularnie sprawdzaj pokrywe spa pod katem przeciekow, przedwczesnego zuzycia, uszkodzen lub oznak
pogorszenia.

Nigdy nie uzywaj zuzytej lub uszkodzonej pokrywy: nie zapewni ona poziomu ochrony wymaganego do
uniemozliwienia nienadzorowanego dostepu dziecka do spa.

- Zawsze zamykaj pokrywe spa po kazdym uzyciu.

*Ryzyko obrazen:

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela

serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

Ztacza ssgce w tym spa sg dostosowane do okreslonego przeptywu wody wytwarzanego przez pompe. W razie

koniecznosci wymiany ztgczy ssgcych lub pompy nalezy upewnic sie, ze natezenia przeptywu sg zgodne. Nigdy

nie uzywaj spa, jesli ztgcza ssgce sg uszkodzone lub brakuje ich. Nigdy nie wymieniaj

ztgcza ssgcego na takie o wartosci znamionowej mniejszej niz natezenie przeptywu oznaczone na oryginalnym

ztgczu ssacym.

*Ryzyko porazenia pragdem:

- Nie dopuszczaj do umieszczania zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak swiatto, telefon, radio lub
telewizor w odlegtosci 1,5 m (5 stop) od wanny spa.

- Nie korzystaj ze spa podczas deszczu, grzmotdw lub btyskawic.

OSTRZEZENIE

eAby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie nalezy uzywaé przedtuzaczy, timeréw, adapteréw wtyczek ani
wtyczek konwertujgcych do podtaczania urzadzenia do zasilania elektrycznego; nalezy zapewni¢ odpowiednio
zlokalizowane gniazdko.

eUrzadzenie elektryczne spa powinno by¢ zasilane za pomocg wytgcznika réznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie rdznicowym nieprzekraczajgcym 10 mA.

*Czesci zawierajgce elementy pod napieciem, z wyjatkiem czesci zasilanych bezpiecznym, bardzo niskim
napieciem nieprzekraczajgcym 12 V, muszg by¢ niedostepne dla oséb przebywajacych w spa.

*Czesci zawierajgce elementy elektryczne, z wyjatkiem urzadzen zdalnego sterowania, muszg by¢ umieszczone
lub zamocowane w taki sposdb, aby nie mogty wpas¢ do spa.



eSkrzynka przytaczeniowa instalacji elektrycznej w domu musi by¢ bezpiecznie umieszczona w odlegtosci co
najmniej 2 m od spa.

eInstalacja elektryczna powinna spetnia¢ lokalne wymagania lub normy.

*To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli
sg nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg czysci¢ ani konserwowaé urzadzenia bez nadzoru.
e Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie pozwalaj dzieciom korzystac z tego produktu, chyba ze sg pod Scistym
nadzorem przez caty czas.

¢ Aby zmniejszy¢ ryzyko utoniecia dziecka, nadzoruj je przez caty czas. Zatéz i zablokuj pokrywe spa po
kazdym uzyciu.

eUpewnij sie, ze podtoga jest w stanie wytrzymaé oczekiwane obcigzenie (> 500 kg/m?).

*Wokot spa musi byé zapewniony odpowiedni system odptywowy, aby poradzié sobie z przelewajacg sie
woda.

*Aby unikng¢ uszkodzen, nie pozostawiaj urzgdzenia pustego przez dtuzszy czas.

*Aby unikng¢ uszkodzenia pompy, spa nigdy nie wolno uzywad, jesli spa nie jest napetnione woda.
Natychmiast opusé spa, jesli czujesz sie niekomfortowo lub sennie.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

- Zaleca sie nizszg temperature wody dla matych dzieci i gdy korzystanie ze spa trwa dtuzej niz 10 minut.
Aby unikng¢ mozliwosci wystgpienia hipertermii (stresu cieplnego), zaleca sie, aby Srednia temperatura
wody w basenie spa nie przekraczata 40°C (104°F).

- Poniewaz nadmierna temperatura wody ma duze ryzyko uszkodzenia ptodu we wczesnych miesigcach
cigzy, kobiety w cigzy lub potencjalnie ciezarne powinny ograniczy¢ temperature wody w spa do 38°C
(100°F).

- Przed wejsciem do spa lub wanny z hydromasazem uzytkownik powinien zmierzyé temperature wody
doktadnym termometrem, poniewaz tolerancja urzadzen regulujacych temperature wody jest rézna.

- Spozywanie alkoholu, narkotykéw lub lekéw przed lub w trakcie korzystania ze spa moze prowadzi¢ do
utraty przytomnosci z mozliwoscig utoniecia.

- Spozywanie alkoholu, narkotykéw lub lekdw moze znacznie zwiekszy¢ ryzyko $miertelnej hipertermii w
spa.

Przyczyny i objawy hipertermii mozna opisaé nastepujgco:

Hipertermia wystepuje, gdy wewnetrzna temperatura ciata osigga poziom o kilka stopni wyzszy od
normalnej temperatury ciata 37°C (98,6°F). Objawy hipertermii obejmujg wzrost wewnetrznej
temperatury ciata, zawroty gtowy, letarg, sennos¢ i omdlenia. Efektem hiperemii jest niezdolnos¢ do
odczuwania ciepta; niezdolno$¢ do rozpoznania potrzeby opuszczenia spa; nieswiadomos¢ zblizajgcego sie
zagrozenia; uszkodzenie ptodu u kobiet w cigzy; fizyczna niezdolnos$¢ do opuszczenia spa; i utrata
przytomnosci skutkujgca niebezpieczenstwem utoniecia.

- Osoby otyte lub osoby z historig choroby serca, niskim lub wysokim cisnieniem krwi, problemami z
uktadem krazenia lub cukrzyca powinny skonsultowac sie z lekarzem przed skorzystaniem ze spa.

- Osoby stosujgce leki powinny skonsultowac sie z lekarzem przed skorzystaniem ze spa, poniewaz
niektdre leki moga wywotywac sennosé, podczas gdy inne leki moga wptywad na tetno, cisnienie krwi i
krazenie.

- Skonsultuj sie z lekarzem przed skorzystaniem, jesli jestes w cigzy, chorujesz na cukrzyce, jestes w ztym
stanie zdrowia lub jeste$ pod opiekg medyczna.

¢ Osoby z chorobami zakaznymi nie powinny korzystac ze spa ani jacuzzi.

¢ Osoby z jakimikolwiek schorzeniami powinny zasiegna¢ porady lekarskiej przed skorzystaniem ze spa.
¢ Unikaj zanurzania gtowy pod wodg przez caty czas.

¢ Unikaj potykania wody ze spa.

¢ Aby unikna¢ obrazen, zachowaj ostroznos¢ podczas wchodzenia do spa lub jacuzzi lub wychodzenia z
niego.

¢ Temperatura wody przekraczajgca 40°C (104°F) moze by¢ szkodliwa dla zdrowia.

¢ Nigdy nie korzystaj ze spa ani jacuzzi sam ani nie pozwalaj innym korzystac ze spa w pojedynke.

¢ Nie korzystaj ze spa ani jacuzzi bezposrednio po intensywnym wysitku fizycznym.

¢ Nie umieszczaj spa w temperaturze ponizej 0°C (32°F), aby unikngé zamarzniecia, jesli w basenie
znajduje sie jeszcze woda.

¢ Nie wtgczaj spa, gdy woda jest zamarznieta.

*Nigdy nie wlewaj wody o temperaturze wyzszej niz 40°C (104°F) bezposrednio do spa.



eZawsze odfaczaj ten produkt od gniazdka elektrycznego przed wyjeciem, czyszczeniem, serwisowaniem lub
jakakolwiek regulacjg produktu.

*Nigdy nie wskakuj ani nie nurkuj w spa ani zadnym ptytkim zbiorniku wodnym.

*Nie zakopuj przewodu elektrycznego. Umies¢ przewdd w miejscu, w ktdrym nie zostanie uszkodzony przez
kosiarki do trawy, nozyce do zywoptotdw i inne urzadzenia.

eNie prébuj podtgczac ani odtgczac tego produktu, stojgc w wodzie lub majac mokre rece.

*Nie uzywaj spa, jesli zostato uszkodzone podczas dostawy i/lub w jakikolwiek sposdb nie dziata prawidtowo.
*Trzymaj wszystkie zwierzeta z dala od spa, aby unikng¢ jakichkolwiek uszkodzen.

*Nie dodawaj olejku kapielowego ani soli do kapieli do wody w spa.

eNie pozostawiaj pustego basenu na zewnatrz.

*Aby zapobiec zresetowaniu wytgcznika termicznego, urzadzenie to nie moze by¢ zasilane za pomoca
zewnetrznego urzgdzenia przetaczajgcego, takiego jak timer, ani podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie
wtgczany i wytgczany przez dostawce energii.

Nalezy rozwazy¢ umiejscowienie spa w celu zminimalizowania zaktécen hatasu w jak najwiekszym stopniu.

W przypadku instalacji wewnetrznych:

Nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie lokalne przepisy dotyczace tych kwestii;

Minimalny odstep wokot spa, aby zapewnié petny dostep do spa i sprzetu oraz umozliwié przenoszenie
produktu lub sprzetu w celu dostepu do wewnetrznych podzespotéw w celach konserwacyjnych i/lub
serwisowych.

Minimalny odstep wokot spa dla kazdego urzgdzenia elektrycznego lub zasilania (np. wtyczki) zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Nalezy rozwazy¢ zainstalowanie wszelkich odpowiednich srodkéw zapewniajacych, ze pokrywa, a w
szczegolnosci jej strona zwrdcona w strone wody, nie bedzie miata kontaktu z podtozem lub inng brudna
powierzchnig, gdy nie jest umieszczona na spa (np. podnosnik pokrywy, dedykowane odpowiednie podparcie w
poblizu spa). Rozwazenie wygodnego zaopatrzenia w wode do napetniania spa, ktore jest zgodne z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi wody i ktorego parametry nalezy dostosowac do wymagan sekcji dotyczacej
uzdatniania wody w instrukcji przed pierwszym uzyciem spa.

Porada, aby skonsultowac sie z ekspertami i/lub lokalnymi wtadzami w celu zastosowania lokalnych lub
krajowych przepiséw/regulacji dotyczacych ogrodzen zabezpieczajgcych przed dzieémi, barier bezpieczenstwa,
oswietlenia i innych wymogow bezpieczenstwa.

Podczas korzystania ze spa pokrywa powinna by¢ umieszczona w czystym, suchym miejscu, w przeciwnym razie
moze zbiera¢ brud i bakterie. Pokryw nie nalezy ktas¢ na drewnianych stotach ani drewnianych tarasach ze
wzgledu na ryzyko wybielenia drewna. Podnosnik pokrywy lub podobne urzgdzenie jest przydatne w celu
zapewnienia, ze pokrywa nie bedzie miata kontaktu z podtozem. Podnosnik pokrywy jest zdecydowanie
zalecany w przypadku spa w obiektach wynajmowanych

Stosowanie ozonu lub promieniowania UV, w stosownych przypadkach, zawsze powinno by¢

towarzyszone dezynfekcjg resztkowg za pomocg utleniajgcego biocydu (np. chloru lub innych produktéw
biobdjczych zgodnych z zaleceniami producenta).

Niewtasciwe uzycie srodkéw chemicznych moze spowodowac degradacje, uszkodzenie i inne niedoskonatosci
powierzchni spa i innych elementéw spa (zwykle przebarwienia materiatéw, korozje czesci metalowych).
Zdecydowanie zaleca sie stosowanie wody z kranu do napetniania spa, aby zminimalizowa¢ wptyw
niepozadanych substancji, takich jak mineraty.

Zapobieganie powstawaniu/usuwanie biofilmu

Dostepne sg Srodki chemiczne pomagajgce w usuwaniu biofilmu, a uzytkownicy koricowi powinni otrzymywac
porady dotyczace ich okresowego stosowania, np. bezposrednio przed opréznieniem lub w przypadku
wystgpienia problemu.

Spa powinno by¢ uruchamiane recznie przez godzine dziennie.

Podczas czyszczenia nalezy réwniez uwzglednic obszary, w ktérych chodzi sie boso, oraz strefy relaksu. Do spa
lub obiegu wody w spa nie moze wptywac zadna woda czyszczgca. Nalezy ostroznie sptukac¢ brud i srodki
czyszczace, aby odsgczyc je w otoczeniu spa.

Instalacja i obstuga

Sprawdz ustawiong temperature wody i rozwaz jej obnizenie w okresach, w ktérych spa zazwyczaj
nie bedzie uzywane. W zaleznosci od warunkow zewnetrznych rozwaz catkowite wytaczenie grzatki,
jesli spa nie bedzie uzywane przez dtuiszy czas (jesli spa zapewnia taka opcje, ale nadal utrzymuje
resztkowa dezynfekcje/wartosci pH). W przypadku przenosnych spa naziemnych bez izolacji



podtogowej rozwaz uzycie izolacyjnej tkaniny podtogowej pod spa, aby zminimalizowa¢ utrate
ciepta przez dno spa.

PORADY DOTYCZACE EKSPLOATACII:

Nalezy poinformowac¢ wtasciciela spa, ze dla zapewnienia dobrej cyrkulacji, gdy spa wchodzi w cykl
oczyszczania filtracyjnego, dobra praktyka jest pozostawienie wszystkich dysz masujacych po
wyjsciu ze spa, zamkniecie zaworéw napowietrzajacych i ustawienie przetacznikéw w potowie, aby
umozliwi¢ przeptukanie chemicznie oczyszczonej wody przez wszystkie rury.

Zawsze, gdy spa jest oprdzniane, filtr nalezy wyczyscié (i opréznié/osuszyé, jesli dotyczy).

W przypadku braku automatycznego i/lub ciggtego uzdatniania wody (pomiar i dozowanie srodkéw
chemicznych) nie nalezy wykonywa¢ zadnego recznego dozowania srodkéw chemicznych, gdy w
spa znajduja sie kapiacy sie.

W przypadku zainstalowania automatycznego systemu moga by¢ wymagane okresowe kontrole
zgodnie z instrukcjami producenta.

I. Model i specyfikacja

SPA
LQ177/LQ179 LQ177E

Model

Numer produktu

Liczba osdb, ktore
moga przebywad

Pojemnos¢ wodna

Srednica zewnetrzna

Srednica ;

wewnetrzna

Wysokos¢ "

Otwor dysz

. 220~240V, 50-60Hz,1540W/

Moc znamionowa 110~120V,60Hz,1380W
2040W

M ki 1500W/2000W 1350w

o grzaid (temperatura wody 20°C) (temperatura wody 20°C)

Moc dysz 650W 650W

Dtugosé
5m 3m

linii zasilajacej




Specyfikacja pompy
filtrujacej

AC 12v/40W
2300L/600gal/H

AC 120V/35W
2300L/600gal/H

Goérna pokrywa

II. Lista konfiguracji, rysunek demontazu SPA
Uwaga: Sprawdzenie wszystkich akcesoriéw

A-1: Pokrywa basenu

A-2: Nadmuchiwana gérna B: Pompa
pokrywa ze skéry PU
C: Basen wodny SPA D-1: Zamek szyfrowy D-2: Blokada zamka
szyfrowego
E: rurka F: Connection air duck G: Element filtrujacy
H-1: Zatyczka wtyczki H-2: Folia PVC H-3: Klej
H-4: Wtyczka H-2: Folia PVC H-6: Ztgcze do drenazu
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lll. Instalacja

1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

Uwaga: podtoze musi by¢ w stanie unies¢ ciezar basenu wodnego

Uwaga: w poblizu musi znajdowac sie odpowiedni system odwadniajgcy
Uwaga: w celu ochrony przed zagrozeniami elektrycznymi nie nalezy podtgczac
pompy za pomoca listwy zaciskowe;.

WAZNE

Podioze, na ktérym znajduje sie obszar napetniania wodg, powinno by¢ gladkie, bez
ostrych ciat obcych mogacych uszkodzi¢ SPA. Uzytkownik powinien réwniez wzig¢ pod
uwage catkowita wage uzytkownika, SPA i wody, aby upewni¢ sie, ze podfoze, na ktérym
znajduje sie obszar uzytkowania, ma wystarczajgcg wytrzymatosé, a takze upewnic sie, ze
w poblizu miejsca instalacji znajduje sie dobry system odwadniajacy. W przypadku
instalacji SPA w miejscu, w ktéorym nie sg spetnione wymogi bezpieczenstwa, wszelkie
powstate straty nie s3 objete gwarancjy, poniewaz sg konsekwencjg niewtasciwego
uzytkowania przez konsumentéw.



d)

f)

g)

h)

j)
k)

Instalacja wewnetrzna:

Nalezy zwrdci¢ uwage na pewne specjalne wymagania dotyczace instalacji wewnetrzne;j:

Podczas instalacji SPA lub napetniania wodg lub spuszczania wody, woda moze wylaé sie
na ziemie, a ze wzgledu na SPA woda musi zosta¢ odprowadzona, wiec w przypadku
instalacji SPA w pomieszczeniu, w drzwiach musi by¢ zainstalowany drenaz gruntowy i
musi by¢ zapewniona funkcja ochrony przed wilgocig. SPA generuje duzo pary wodnej
podczas uzytkowania, dlatego tez w miejscu uzytkowania nie nalezy umieszczac
artykutéw i urzadzen, ktore sg podatne na dziatanie wilgoci, aby zapobiec uszkodzeniu
powigzanych artykutdw po dziataniu wilgoci. Jednoczesnie, aby zapewnié¢ jakosc
powietrza i komfort uzytkownika, miejsce instalacji musi znajdowaé¢ sie w dobrze
wentylowanym $rodowisku.

Uwaga: nie nalezy instalowac¢ SPA na dywanach lub innych artykutach, ktére sg podatne
na uszkodzenia przez wode.

b) Instalacja na zewnatrz:

Podtoze, na ktorym znajduje sie obszar napetniania wodg, musi by¢ gtadkie, bez gatezi,
kamieni i innych ostrych przedmiotéw w poblizu.

Nie nalezy uzywac tego produktu w srodowisku o temperaturze otoczenia nizszej niz 10
stopni Celsjusza (50 stopni Fahrenheita), poniewaz zbyt niska temperatura otoczenia
wptynie na efekt grzewczy SPA;

Ponadto nie nalezy wystawiac¢ SPA na dziatanie storica przez dtugi czas, poniewaz skrdci
to zywotnosé SPA;

Spa musi by¢ osuszone, dlatego w poblizu basenu SPA nalezy umiesci¢ dobry system
drenazowy.

1.2 Montaz basenu SPA

Ostrzezenie: do napompowania basenu nalezy uzywaé¢ odpowiedniej pompy SPA i nie
nalezy uzywaé innych pomp wysokocisnieniowych do napompowania. Normalne
ciSnienie uzytkowe basenu wynosi 5,0 kPa. Nie nalezy napompowywacé basenu zbyt
mocno, poniewaz nadcisnienie moze spowodowaé pekniecie basenu lub uszkodzenie
potgczen basenu.

a) Otwoérz czesciowo basen SPA i zewnetrzng warstwe basenu, aby zapewnié prawidtowy
kierunek i dobrze potacz wystajgce czesci basenu z zewnetrzng warstwg basenu;

b) Podtacz gwintowany koniec rurki pompujgcej do czarnego interfejsu pompy, aby napompowacé basen

SPA za pomocg drugiego konca rurki pompujacej (patrz rysunek 1)

C) Wtéz wtyczke zasilania pompy SPA do gniazda zasilania adaptacyjnego, a nastepnie nacisnij przycisk

BUBBLE, aby rozpoczgé pompowanie basenu SPA.

Pierwszym krokiem jest napompowanie komory powietrznej do petna, ktéra znajduje sie na dnie basenu
SPA, a nastepnie napompowanie $cianki basenu wodnego pierscien po pierscieniu zgodnie z sekwencja
liczb na nim. Jesli basen wodny jest wyposazony w gorng pokrywe, napompuj rowniez gore.

Wskazéwka: jak uzywac korka bezpieczeristwa powietrza.
Wocisnij czarng plastikowq czes¢ korka powietrza do korka powietrza i otworz gérng pokrywe;



W16z waz do pompowania do wlotu korka powietrza, a po zakonczeniu pompowania zakryj gérna
pokrywe korka powietrza;

Spuszczanie powietrza: otworz korek powietrza zaworu, aby spusci¢ powietrze, pozwalajac powietrzu
powoli wycieka¢ z komory powietrznej basenu z woda.
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1.3 Uzycie zamka szyfrowego

) Poczatkowe hasto to 000, ktére znajduje sie po stronie czerwonej linii.

) Nacisnij i przytrzymaj przycisk po lewej stronie czerwonej linii, aby odblokowa¢

) Nacisnij i przytrzymaj czarny przycisk po prawej stronie czerwone;j linii i przewin przez

trzy cyfry, aby wybra¢ kombinacje cyfr, ktérg chcesz ustawi¢, a nastepnie zwolnij czarny
przycisk, aby zakonczy¢ ustawianie nowego hasta

) Nie zapomnij swojego nowego hasta!

1.4 Pompa podtaczona do basenu
Uwaga: przed podtaczeniem pompy do basenu nalezy wyciggna¢ wtyczke zasilania.

) Upewnij sie, ze nakretka basenu i interfejs pompy sg odpowiednio podtaczone.

) 716z element filtrujacy =t=
Wkrec element filtrujgcy do sciany basenu i obréé zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

j)

) Napetnij basen woda Maksymalny poziom wody
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water line

Napetnij basen wodg za pomocg rury wodnej, az poziom wody osiggnie linie wodnga
wydrukowang na wewnetrznej scianie basenu

Ostrzezenie:

» » Przed napetnieniem basenu wodg nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka

» » Ponadto kto$ musi go pilnowaé, aby zapobiec wyciekowi wody spowodowanemu
odpadnieciem rury wodnej

) » Nalezy przykry¢ basen podczas podgrzewania wody w basenie.

) ) Dzieci lubig bawi¢ sie woda, nalezy upewni¢ sie, ze korzystaja z basenu pod opieka
dorostych

) » Gdy basen nie jest uzywany, nalezy przykry¢ basen i zamknaé¢ zamek szyfrowy, aby
uniemozliwié dzieciom wejécie do basenu.

IV. Obstuga pompy
2.1 Panel sterowania pompy SPA

2. Przycisk dotykowy 3. Praycisk dotykowy 4.4, Przyc.lsk dotykowy.
HEATER przetgcznika Fahrenheita/

1 Przycisk

dotykowy FILTER regulacji w gor
yrowy (PODGRZEWANIE) gulac) W gors Celsjusza



5. Przycisk
dotykowy 6.Przycisk dotykowy
regulacji w dot BUBBLE

7. Przycisk dotykowy  8.Kontrolka CHILD
CHILD LOCK LOCK (BLOKADA
(BLOKADA DZIECIECA)

10. Kontrolka 12. Kontrolka HEATER

9.Kontrolka temperatyry - 11. Kontrolka (PODGRZEWANIE)
BUBBLE Fahrenheita temperatury -
14. Ekran

13. Kontrolka

wyswietlacza
FILTER (FILTR)

2.1.1 Najpierw nalezy wigczy¢ komputer-hosta. Po podtaczeniu na ekranie wyswietli sie
wartos¢ temperatury w stopniach Fahrenheita. Jednoczesnie powinna zapali¢ sie kontrolka
temperatury w stopniach Fahrenheita.

2.1.2" . " Dotykowe przyciski:

(1) Nacisniecie " "Jub " " umozliwia zresetowanie temperatury, nalezy nacisngé
" " przycisk jeden raz, wartos¢ temperatury wzrasta o 1, w odwrotnym kierunku,
naciskasz" " przycisk jeden raz, warto$¢ temperatury zmniejszy sie o 1.

(2) Zakres ustawien: (standard europejski).

e Warto$¢ ustawienia temperatury w stopniach Celsjusza: 20~42°C,

e Warto$¢ ustawienia temperatury w stopniach Fahrenheita: 68 ~108°F,

e (3) Zakres ustawien: (standard amerykanski)

e Warto$¢ ustawienia temperatury w stopniach Celsjusza: 20~40°C,

e Warto$¢ ustawienia temperatury w stopniach Fahrenheita: 68 ~104°F,

213 | Przycisk dotykowy przetgczania stopni Fahrenheita / Celsjusza:
(1) W trybie wyswietlania stopni Fahrenheita nacisnij ten przycisk jeden raz, aby przetgczyc
wyswietlanie na stopnie Celsjusza; w trybie wyswietlania stopni Celsjusza nacisnij ten
przycisk jeden raz, aby przetaczy¢ wyswietlanie na stopnie Fahrenheita.

2.14 Przycisk dotykowy BUBBLE:

(1) Gdy funkcja bagbelkéw i inne funkcje sg wytgczone, nacisniecie tego przycisku raz,
uruchamia funkcje i zapala sie kontrolka BUBBLE. Funkcja ta zostanie automatycznie
zatrzymana po 30 minutach pracy, a kontrolka zgasnie. Jesli konieczne jest ponowne
uzycie tej funkcji, wystarczy nacisngc ten przycisk raz, a nastepnie funkcja zostanie
wigczona i zapali sie kontrolka.

(2) W przypadku wtaczonej funkcji filtrowania, nacisniecie przycisku dotykowego BUBBLE,
powoduje natychmiastowe zatrzymanie funkcji filtrowania, kontrolka FILTER jest
wytgczona, a kontrolka BUBBLE jest wtgczona. Funkcja bulgotania zostanie

automatycznie zatrzymana po 30 minutach pracy. W trakcie dziatania tej funkcji,



ponowne nacisniecie przycisku dotykowego BUBBLE, powoduje wytgczenie funkcji, a
kontrolka BUBBLE jest wytaczona, w miedzyczasie funkcja filtrowania jest inicjowana, a
kontrolka FILTER jest wtgczona;

(3) W przypadku witgczonej funkcji filtrowania i funkcji grzania, nacisniecie przycisku
dotykowego BUBBLE powoduje uruchomienie funkcji bulgotania i zaswiecenie sie
kontrolki BUBBLE, a w miedzyczasie funkcja grzania zostaje automatycznie zatrzymana, a
kontrolki FILTER i HEATER sg wyfgczone. Funkcja bulgotania zostanie automatycznie
zatrzymana po 30 minutach pracy lub, w trakcie bulgotania, nacisniecie przycisku
dotykowego BUBBLE powoduje wytgczenie funkcji i zaswiecenie sie kontrolki BUBBLE, a
w miedzyczasie zainicjowane zostajg funkcja filtrowania i grzania, a kontrolki FILTER i

HEATER sg witgczone.

2.15 Przycisk dotykowy FILTRUJ:

(1) Po wytaczeniu funkcji filtrowania naci$niecie tego przycisku jeden raz powoduje
uruchomienie funkcji filtrowania i zapalenie sie kontrolki FILTER; po ponownym
nacisnieciu tego przycisku funkcja filtrowania zostaje wytgczona, a kontrolka FILTER
gasnie.

(2) Gdy funkcja filtrowania i funkcja grzania sg wtaczone jednoczesnie, ponowne nacisniecie
przycisku dotykowego FILTR spowoduje jednoczesne wytgczenie funkcji grzania i
filtrowania.

(3) W przypadku witgczonej funkcji bulgotania, nacis$niecie przycisku dotykowego FILTRUJ i
przycisku dotykowego HEATER nie powoduje uruchomienia funkcji filtrowania ani funkcji
grzania.

2.1.6 HEATER przycisk dotykowy:

(1) Po wytaczeniu funkcji grzania i filtrowania, po jednokrotnym nacisnieciu przycisku
dotykowego HEATER zapalg sie kontrolki FILTER i HEATER, a funkcja filtrowania i grzania
zostanie natychmiast uruchomiona.

(2) Gdy funkcja grzania jest wtgczona, po ponownym nacisnieciu przycisku dotykowego
HEATER funkcja grzania zostaje wytgczona, a kontrolka HEATER gasnie, ale funkcja
filtrowania moze dziataé nieprzerwanie.

(3) Gdy woda zostanie podgrzana do ustawionej temperatury, przechodzi w stan
podtrzymywania ciepfa, a kontrolka HEATER miga. Gdy temperatura wody jest o 2
stopnie nizsza od ustawionej temperatury, funkcja podgrzewania uruchamia sie
automatycznie, a kontrolka HEATER swieci.

(4) W przypadku witgczonej funkcji bulgotania, nacisniecie przycisku dotykowego FILTRUJ i
przycisku dotykowego HEATER nie powoduje uruchomienia funkcji filtrowania ani funkcji
grzania.

(5) 2.1.7 CHILD LOCK przycisk dotykowy:

(1) Naciéniecie i przytrzymanie przycisk przez 5 sekund jest w stanie zrealizowac
funkcje blokady dzieciecej, czyli w dowolnym stanie wszystkie przyciski sg zablokowane i
zabronione do samodzielnego uzywania. Aby odblokowac blokade dzieciecg, wystarczy

nacisngc i przytrzymac ponownie przez 5 sekund;



2.2 Oprdznianie basenu SPA
(1) Podtacz jeden koniec rury wodnej do szybkoztgczki na dole SPA, a drugi koniec rury
wodnej do systemu odwodnienia gruntowego lub drenazu w domu;
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Wylej wode z pompy SPA, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk BUBBLE na pompie SPA i pozwdl jej
pracowac przez 2-3 minuty, aby wydmuchac resztki.

2.3 Wymiana elementu filtrujgcego basenu SPA

(1) Ostrzezenie: wytacznik obwodu musi zosta¢ odciety przed rozpoczeciem konserwacji spa,
W przeciwnym razie istnieje powazne ryzyko obrazen lub Smierci.

(2) UWAGA: Brudny element filtrujgcy nie tylko wptywa na czyszczenie wody w basenie, ale
takze wptywa na efekt grzewczy pompy SPA, dlatego zaleca sie regularne czyszczenie
elementu filtrujgcego zgodnie z trescig rozdziatu o uzdatnianiu wody.

(3) Najpierw wyciggnij wtyczke zasilania;

(4) Zakryj wlot i wylot pasujgcymi ostonami zatrzymujgcymi wode;

(5) Wyjmij pudetko elementu filtrujgcego, obracajac je w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara; (Rysunek 1)

(6) Element filtrujgcy mozna bezposrednio przeptukaé¢ wodg (Rysunek 2), ale jesli element
filtrujacy jest nadal brudny lub odbarwiony po czyszczeniu, zaleca sie wymiane elementu
filtrujacego;

(7) Zamontuj umyty element filtrujgcy z powrotem w $cianie basenu SPA.



V. Konserwacja SPA

5.1 Wymagania dotyczgce wody uzywanej w SPA

Wymagamy, aby wartos¢ pH wody uzywanej w basenie wodnym wynosita od
6,5 do 8,5, a wolny chlor od 2 do 4 ppm, z czego zbyt niska lub zbyt wysoka
wplynie na zywotno$¢ basenu wodnego SPA i jego pompy oraz spowoduje
szkody dla zdrowia ludzi. Uszkodzenia SPA spowodowane wartoscia pH nie
beda objete gwarancjg, dlatego zalecamy sprawdzenie jakosci wody za pomoca
papierka testowego pH przed jej uzyciem przez klientéw.

5.2 Uzdatnianie wody w SPA

Uwaga: utrzymanie czystosci wody w basenie wodnym jest bardzo wazne dla
zdrowia. Sugerujemy wykonanie nastepujgcych czynnosci:

(1) Regularnie uruchamiaj system filtracji pompy SPA, aby filtrowa¢ wode w basenie SPA;

(2) Element filtrujgcy pompy SPA nalezy czysci¢ co 3 dni i wymienia¢ raz w tygodniu w
zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania;

(3) Wymieniaj wode w basenie co 3 dni i uzywaj czystej szmatki do wycierania wody w
basenie, gdy jest on pusty;

(4) SPA mozna czysci¢ odpowiednimi $Srodkami chemicznymi. Codziennie wode w basenie
SPA mozna dezynfekowa¢ odpowiednig iloscig srodka dezynfekujgcego, ktoéry jest w
stanie zabi¢ bakterie i wirusy obecne w wodzie. Przed uzyciem nalezy skonsultowac sie z
lokalnym sprzedawcg SPA, aby uzyskac szczegétowe informacje;

Uwaga:

a) Przed uzyciem srodkéw chemicznych uzywanych do basenu wodnego SAP, skonsultuj sie z

lokalnym sprzedawcg produktow SPA, aby uzyskaé wiecej informacji na temat napraw i zwrdé

szczegblng uwage na instrukcje producenta srodkéw chemicznych. Uszkodzenia SPA i

obrazenia fizyczne spowodowane niewtfasciwym uzyciem lub niewtasciwym uzyciem srodkéw

chemicznych nie bedg objete gwarancja.

b) Po kazdym uzyciu basenu wodnego SPA zalecamy dezynfekcje wody w basenie za pomocg

srodka i chemicznego ptywaka dostarczonego przez nas. Najpierw otwérz korek butelki z

chemicznym ptywakiem, a nastepnie dodaj troche srodka, a na koniec zakre¢ butelke.

Umies¢ chemiczny ptywak w basenie wodnym. Zalecamy wiaczenie funkcji bulgotania



podczas dezynfekcji wody w basenie, aby cyrkulacja wody i dezynfekcja drobnoustrojow
mogty by¢ w petni przeprowadzone. Zapoznaj sie z ponizszymi ilustrukcjami:

@ &
-

-
@

Ostrzezenie: nie nalezy uzywad funkcji ogrzewania SPA w procesie dezynfekcji SPA. Maksymalna
ilos¢ chemikaliéw nie moze przekracza¢ 20 sztuk, w przeciwnym razie chemikalia mogg uszkodzié¢
SPA. Ponadto nie nalezy uzywaé chemikalidw zawierajgcych chlor, poniewaz moze to zaktécié
dziatanie systemu grzewczego SPA.

5.3 Czyszczenie SPA

Brud na ciele i kostiumie kgpielowym oraz kamien wodny w basenie fatwo przywierajg do
basenu i korpusu pompy SPA po podgrzaniu, dlatego konieczne jest przetarcie powierzchni
basenu SPA miekka szmatkg nasgczong neutralnymi srodkami czyszczacymi i szczotkowanie
kamienia wodnego przymocowanego do wlotu i wylotu za pomocg cienkiej szczotki, aby
unikng¢ zablokowania wlotu i wylotu przez kamien wodny, co wptynetoby na normalne
uzytkowanie pompy SPA.

Uwaga: nie nalezy uzywac twardej szczotki ani Sciernych $rodkéw czyszczacych do
czyszczenia powierzchni basenu. Szczotka stuzy wytgcznie do czyszczenia twardego wlotu i
wylotu.

5.4 Naprawa SPA

Jesli SPA jest przebite i przecieka, mozna je naprawi¢ za pomoca naklejek naprawczych z
dotaczonego zestawu naprawczego. Przed naprawg nalezy spusci¢ wode, spusci¢ powietrze i
wyczysci¢ uszkodzone czesci. Przytnij naklejke naprawczg do odpowiedniego rozmiaru, natéz
ja za pomocg pasujgcego kleju i przyklej do uszkodzonej czesci. Po naprawie nie uzywaj SPA
przez 12 godzin.

5.5 Przechowywanie SPA

Zgodnie z powyzszymi krokami dotyczacymi uwalniania wody SPA, upewnij sie, ze woda w
basenie SPA i w skrzynce sterowniczej zostata odprowadzona. Wyjmij element filtrujacy i
wytrzyj basen wodny i pompe SPA bawetniang szmatka, co przedtuzy zywotnosé SPA. Zaleca
sie przechowywanie SPA w oryginalnym opakowaniu i w cieptym i suchym miejscu.

Uwaga:

Zabrania sie przechowywania SPA w temperaturze ponizej zera stopni Celsjusza. tatwo staje
sie kruche i skraca zywotnos$¢, gdy plastik jest wystawiony na dziatanie niskiej temperatury
lub silnego stonca przez dtugi czas. Uszkodzenia SPA spowodowane niewtasciwym
przechowywaniem zimg nie sg objete gwarancja.

W przypadku, gdy SPA nie jest uzywane przez dtugi czas, pozostata woda w basenie wodnym
i pompie SPA musi zosta¢ wytarta do sucha, w przeciwnym razie powstanie nieprzyjemny
zapach spowodowany pogorszeniem jakosci wodly.

VI. Typowe rozwigzywanie probleméw
6.1 Typowe rozwigzywanie probleméw



BLAD

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Spa nie moze dziatac¢

(2] brak zasilania
2] wytacznik RCD
(2] uszkodzenie RCD

[2)Sprawdz zasilanie

[2)Zresetuj RCD lub obcigzenie linii zasilajgcej
jest mniejsze niz 2000 W lub 14 A

[2)Jesli nie mozna go uruchomié¢, skontaktuj
sie z serwisem posprzedazowym.

SPA nie moze sie nagrzac

2] Temperatura jest ustawiona
zbyt nisko

Element filtra jest zbyt
brudny

poziom wody zbyt niski

[2] Grzatka nie dziata

Ustaw wyzszg temperature

Wyczy$é/wymien element filtra

Ciggle uzupetniaj wode, aby podnies¢ jej
poziom

[2] Skontaktuj sie po pomoc

System bulgotania nie
dziafa.

Zabezpieczenie
temperaturowe po zbyt
wysokiej temperaturze
pompy

[2] Automatyczne zatrzymanie
po 30 minutach pracy

Automatyczne
zabezpieczenie pompy
SPA

Odfacz wtyczke i odczekaj, az pompa
ostygnie przed ponownym
uruchomieniem

Ponownie uruchom przycisk dotykowy
BUBBLE

Jesli nie mozna go uruchomié, skontaktuj
sie z serwisem

Filtrowanie wody nie
dziafa

[2] element filtra jest brudny;

Rury wlotowe i wylotowe
sg zablokowane;

System filtracji jest
uszkodzony

(2] Wyczy$é/wymien element filtra

Sprawdz, czy wlot i wylot wody nie jest
zablokowany kamieniem wodnym lub
innymi ciatami obcymi

[2] Jesli nie mozna go uruchomié¢, skontaktuj
sie z serwisem.

Basen SPA przepuszcza
powietrze

Basen SPA jest uszkodzony

Uzyj dostarczonych naklejek naprawczych

Woda nie jest czysta

Czas filtrowania jest
niewystarczajacy

(2] Element filtrujacy nie jest
czysty

Woda napetniona nie jest
czysta

Uzdatnianie wody jest
nieprawidtowe

(2] Dodaj czas filtracji

Wyczy$é/wymien element filtrujgcy

Wymien wode w basenie

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi srodkow
chemicznych

6.2 Kod btedu i opis FAQ:

Kod . . ,
L L Rozwigzywanie probleméw
bted Implikacje Zjawisko btedu Przyczyna btedu i konserwacja
u
Na wyswietlaczu cyfrowym
wyswietla sie kod btedu
Usterka czujnika | »E1" W tym momencie Czujnik temperatury W celu konserwacji przy uzyciu
. funkcja ogrzewania nie . . . .
E1l | kontroli . P ma zwarcie lub jest profesjonalnego narzedzia
moze by¢ uzywana, a o .
temperatury funkcja filtrowania i funkcja otwarty skontaktuj sie z obstugg klienta
bulgotania moga by¢
obstugiwane normalnie.




Wskaznik
zabezpieczenia

Na wyswietlaczu
cyfrowym wyswietla sie
kod btedu ,,E2”, w tym

Gdy temperatura
wody z basenu do
pompy przekroczy
47°C, elektroniczny
system sterowania

Krok 1: wytacz zasilanie

Krok 2:

1) Upewnij sie, ze temperatura
wody w basenie wynosi od 20°C do

42°C, ponownie podtacz zasilanie w
celu sprawdzenia, po
ustabilizowaniu sie temperatury
normalne wyswietlanie zostanie

E2 rzed wysok L . i 5 i i
przea wysoka momencie nie mozna automathznle przywrécone, a funkcja zostanie
temperaturg K tac tkich uruchomi przywrocona.
wody orzyﬁ ac ze wszystkic zabezpieczenie 2) Usun ciata obce z wlotu i wylotu

funkdji elektroniczne, ab basenu.
. »aby Krok 3: Ponownie podtgcz zasilanie,
zapobiec ] aby normalnie korzystac z
poparzeniom. urzadzenia (jesli alarmu nie mozna
wytaczy¢, skontaktuj sie z obstuga
klienta)
Gdy temperatura wody | Krok 1: wytacz zasilanie
Na wyswietlaczu wykryta przez Krok 2:
Alarm cyfrowym wyéwietla sie ogranicznik . 1. Dotknij przycisku ,RESET”
ogranicznika kod btedu ,E3”, w tym temperatury 47°C jest znaJdUchego sie nad LOGO, aby
E3 t t T ) wyizsza niz 47°C, zresetowac.
emperatury momer]ueln.le mozna ogranicznik Krok 3: Ponownie wtgcz zasilanie,
47°C obstugiwac zadnych temperatury aby normalnie korzysta¢ (jesli
funkcji. uruchamia alarmu nie mozna wytgczy¢,
zabezpieczenie. skontaktuj sig z obstuga klienta)
Jezeli temperatura
wody zmierzona przez
N wiet] . | ogranicznik
a wyswietlaczu pojawia
Alarm 2wy Po) temperatury 110°C
_ sie kod btedu ,E4”, w

E4 ogranicznika v Momencie nie jest wyzsza niz 110°C, | Prosze o kontakt z obstuga
temperatury Y ) : . ! ogranicznik klienta
110°C mozna korzystac ze ; ¢

wszystkich funkcji. empera 'u ry
uruchamia
zabezpieczenie przed
zadziataniem.
Krok 1: wytgcz zasilanie
Siatka na wlocie i Krok 2:
Wylocie Wody na 1) WyCZyS’é Slatke na wlocie i
écianie basenu jest wylocie wody na Scianie basenu
Na wySW|et|ac’zu. ) zablokowana, 2) Wyczys¢ element filtrujacy lub
cyfrowym wys’:metla SIE | alement filtrujacy wymien element filtrujacy
kod b{edl,'l ”fES II<W tym pompy jest zbyt 3) Sprawd?, czy poziom wody jest
. momencie funkcja iski
Alarm wytacznika | .. . a2 brudny, aby go zbyt niski
ES filtrowania i grzania nie

ci$nienia wody

moze byé uzywana,
mozna natomiast
korzystac z funkgji
bulgotania..

zablokowac, poziom
wody jest zbyt niski,
pompa wody jest
uszkodzona lub
uszkodzony jest
wytgcznik cisnieniowy
wody.

4) Upewnij sie, ze zdjeto
przezroczystg ostone wlotu i wylotu
wody

5) Sprawd?, czy w basenie nie ma
nieszczelnosci.

Krok 3: Ponownie podtgcz zasilanie,
aby normalnie korzystaé (jesli
alarmu nie mozna wytgczyé¢,
skontaktuj sie z obstuga klienta)




Na wyswietlaczu

Temperatura wody w
basenie jest nizsza niz

Krok 1: Wytacz zasilanie

Krok 2:

Po dodaniu goracej wody do
zbiornika na wode, rurka
cyfrowa pokazuje, ze
temperatura jest wyzsza niz 41 °

Alarm niskiej cyfrowym pOJ?’vyla sie 5°C /41 °F; F/5°Ciobwéd wraca do
E6 | temperatury kod btedu ,E6” i Caumik temperatur normy
wody wszystki'e fu,nkcje nie jestJuszkodzr:)ny Y 2) Jesli zostanie ustalone, ze
beda dziatac. temperatura wody jest wyzsza
niz 5 °C / 41 °F, panel
wyswietla réwniez kod btedu
»(EB)” i nalezy wymienic¢ czujnik
temperatury
Na wyswietlaczu caty Po rozpoczeciu .. o
s . ) . 1. Wyczys¢ alarm, naciskajac
Alarm elementu | czas wyswietla sie kod filtrowania lub dt <k FILTR 35
CHG | filtrujgcego po btedu ,,CHG-FIL”. W podgrzewania Ugo przycis przez
+FIL | 150 godzinach trakcie trwania alarmu osiggamy 150 godzin sekund

uzytkowania

produkt nadal pracuje w
oryginalnym trybie.

tacznego czasu pracy
filtracji.

2. Wyczysc¢ element filtrujacy lub
wymien element filtrujacy




CORCIANO®

Importer:
Y EUROHIT

Eurohit sp. z 0.0.
ul. Ktobucka 23d/118
02-699 Warszawa

Producent:
China

Gwarancja produktu: 24 miesiecy

Karta gwarancyjna

1. Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na zakupiony towar

w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji bedg bezptatnie usuwane
w ciggu 14 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do serwisu.

W przypadku koniecznosci wystania sprzetu poza granice kraju tytutem naprawy lub
sprowadzenia czesci zamiennych z za granicy, termin wykonania naprawy gwarancyjnej
moze ulec wydtuzeniu o kolejne 14 dni.

3. W celu zgtoszenia reklamacji nalezy przestawic:

a) produkt lub jego czes¢, ktorej reklamacja dotyczy,

b) oryginat dowodu zakupu (paragon, faktura).

Uwaga! Reklamacje bez dowodu zakupu nie bedg rozpatrywane.

4. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, wolny od wad, jezeli:

a) w okresie gwarancji wykonano 4 istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;

b) serwis stwierdzi, ze wystgpita usterka niemozliwa do usuniecia. Wymianie podlega tylko
ta czesc¢ sktadowa produktu, w ktorej wystapita usterka.

W przypadku braku mozliwosci wymiany produktu na ten sam typ/model, dokonana zostanie
wymiana na produkt o nie gorszych parametrach

funkcjonalnych od produktu podlegajgcego wymianie.

5. Uszkodzony sprzet nalezy dostarczy¢ na adres gwaranta na swoj koszt.

W przypadku przestania produktu do naprawy, nalezy zapakowac go w sposéb
zabezpieczajgcy przed uszkodzeniem w czasie transportu. Gwarancja nie zostanie
uwzgledniona i bedzie uniewazniona, jezeli produkt nie zostanie zapakowany

w odpowiedni sposob, a w czasie transportu ulegnie uszkodzeniu.

6. UZYTKOWANIE SPRZETU NIEZGODNIE Z WARUNKAMI GWARANCJI POWODUJE JEJ UTRATE.



